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‘Te Namen schoten Duitsche soldaten van uit een raam vrouw Vierset, een meisje van 15 jaar en
een knaap dood, toen dezén in den tuin poogden te ontvluchten.

deuren, willende weten wat daar buiten ge-  Maar nog waren de ellendelingen niet tevre-
schiedde. : A den. Ze joegen boeren en burgers uit hun schuil-
Bij het huisje stapelden zich de lijken op. In plaatsen naar den muur, als nieuwe slachtoffers.
den bloedigen  hoop was nog eenige beweging. Ze schoten op viuchtelingen. -
Men vernam geratel, gekerm, Dan werd alles - - De Duitschers liepen jntusschen naar de Quai
stil... 5 de la Meuse. :

DE GROOTE OORLOG, N:.7.



Tidens de moorderijey te Dinaut gepleegd, werd
deze vrouw aan den neus gekwetst en moest
gedurende vier dagen onverzorgd tot levend
schild der Duitschers dienen.

Van de overzijde vuurden de Franschen. De
Duitschers zochten dekking achter den muur en
trokken paar de voorstad St-Pierre. In minder danp
een uur brandde gansch Dinant, De vlammen
sloegen ook uit den toren der kollegiale kerk.

Door een raam der abdij zag de pater al die
slachtoffers liggen, dc meesten met het gelaat
tegen dep grond.

En voortdurend brachten de Duitschers groe-
pen van 2, 3, 5 en meer manpen naar den witten
muur van het huis Servais en doodden hen.

Neen, te Leffe zelf waren de moorderijen nog
tiet gccxn(hg( De Duitschers vermoordden twee
Norbertijnen, broeder ]Lmq, 60 jaar oud, en ka-
nunnik Nicolas Férére, 40 jaar, en wmrpcn hun
lichamen in de Maas.

Wij deelen nog een aantal gevallen mee:

Ruim dertig werklieden hadden zich in de
brouwerij van de heeren Gaston en Leon Nicaise
verborgen (Quartier' St-Pierre-Leffe). Kapitein
Wilke, van het 178° infanterie-regiment, liet hen
tegen dep muur der brouwerij plaatsen. De heer
Junius, leeraar aan het gemeentelijk atheneum,
diec met vrouw ¢n kind in een kelder verborgen
was, snelde toe en pleitte in 't Duitsch voor die
medeburgers. De gewetenlooze officier liet hem
bij de anderen drijven.

De heer Junius kwam nogmaals naar voren,
moest opnicuw terug, evenals bij een derde po-
ging. Dan trachtte hij de soldaten toe te spre-
ken.

Maar een fluitje gilde.
slachtoffers stortten neer.

« Levenden, staat op!» riep kapitein Wilke in
't Fransch.

Geen antwoord.

Schoten knalden. De

e moordenaars juichten nog.

Cussart, een der veroordeelden, leelde nog, eil
was - er getuige vapn hoe sommige soldaten
c¢nkelen hunner slz‘xchtni‘l"grq den pols voelden.
[<én valte ook izijn hand. Cassart gaf zich reeds
verloren. Maar neen, de Duitscher liet zijn hand
vallen en ging heen.

Cassart en nog twee
den.

De heer Junius stierf hier als een held..

Vrouwen en kindereny mocsten met opgcheven
handen véér de soldaten gaan, en werden uitge-
scholden; geslagen en mishandeld.

Wat tooneelep overal!

anderen konden zich red-

De werkman Hennion werd gedood onder de
cogen vay zijn R2-jarige moeder.

M. Poncelet stond in de
bi] zijn vrouw en zes kinderen.
hem aan.
« Ik hoop toch,
kinderer zuig dooden »,

gang van zijn huis
Een soldaat legde
1)]7)
dat ge niet een vader van zes
sprak de burger.

Maar het schot viel, en Poncelet stortte ster-
vend neer. Zijn vrouw met haar kinderen — het
oudste was 11 en het jongste 1 1/2 jaar — werd

abdij gedreven. Ze bleef er vijf dagen
Toen ze terug in huis kwam, lag daar
De Duitschers had-
muziek ge-

naar de
gevangern.
nog het lijk van haar man.
den bij den doode gedronken en
maakt.

De heer Himmer, fabrikant, en zijn werklieden
bevonden zich in de wolfabriek. De Duitschers
trachtten dg gebouwer in brand te steken. Mees-
ster en arbeiders traden naar buiten. De heer
Himmer stapte vooraan. Hij riep zijn ambt van
onder-konsul van Argentinié in en toonde zijn
papieren. Een officier scheurde ze. De hcer Him-
mer bood zijn gansch fortuin in ruil voor 't leven
zijner werklieden.

« Wij moeten nu geen geld hebben,
bloed! » riep de ellendeling.

En de soldaten dreven de ongelukkigen tegen
een muer.

Opnieuw knalden de geweren en vielen de bloe-

dige lijken op elkaar.

De zieke concierge Adelin, van ’t Atheneum;
de heer Georges Barry, een buurman die hem
verpleegde, en een Spaansche knaap van 15 jaar,

maar

“werden op den koer van het gesticht gefusilleerd.

Bij de gasfabriek drongen de soldaten in de
woning van Leon Lepas. De vrouw kwam naar
voren.' Men schoot haar neer. De man onder-

ging hetzelfde lot. De oude moeder wilde hen
helpen. Zij ook werd vermoord. De zieke groot-

vader zat in een zetel in den kelder. Hij werd
daar gefusilleerd. D¢ jongste zoon lag verbor-
gen achter de lijken zijner ouders en bleef aldus
gespaard.

M. Octave Pnnnon gemeenteontvanger, was
zeer godvruchtig. Elken dag leidde hij zijn jonge
kinderen voor het beeld der H. Maagd, boven het
portaal der abdij, en liet hey daar een « Ave Ma-
ria » bidden. Dien dag moest hij daar sterven,
en, geknield, de oogeén op het heilig beeld ge-
richt, ontving hij het doodelijke schot.

D¢ dag daalde. In de abdij weenden en kloe-
gen de gevangen vrouwen. Zij wisten nog niet
alles wat er juist gebeurd was, maar vreesden
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Een schilderachtig hoekje te Dinant.

voor hup man, hup zonen. Welk ecen angstige
nacht !

's Morgens verscheen een officier en gebood
hun, onder bedreiging gefusilleerd te worden,
« Leve Duitschland ! » te roepen.

Een ander officier liet hen nederknielen €n

« Leve de keizer!» zeggen.

"En velen gehoorzaamden, in de hoop hun ver-
wanten te redden.

Een derde officier kon het geschrei der kinde-
ren niet hooren en huilde :

« Als die kinderen mnog zoo blijven schreien,
schiet ik op u allen... in den hoop! » ;

De vrouwen en kinderep bleven daar van Zon-
dag tot Donderdag. Men schatte hun aantal op
1,500. Er was geen voedsel, en men at de rauwe
groenten uit den tuin; kinderen schreiden van
-honger. E

s Maandags werd de gaunsche abdij door een
ruwe bende soldatepn doorzocht. Men vond een
verroest pistool, dat zeker al tien jaar in een
nachttafel lag en niet meer vuren kon.ln de kapel
sloeg men de hellebaard van den kerkbaljuw aan.
Daar had men nu de wapenen der francs-tireurs.
En op zolder ontdekte mepn nog. iets gevaar-
lijks : een lamp gemaakt van een granaathuls uit
1870-

Alle geestelijken moesten nu samenkomen. Sol-
daten stelden zich op twee rangen, blijkbaar om
hen te fusilleeren. :

De paters gaven cikaar de absolutie, namer
alscheld als voor de L:cx,xwlgileid. :

Maar neen, dan moesien ze ‘Weer naar buiten,
langs brandende huizen en béndepn soldaten, die
hep uitscholden en bedreigden. - Z1j werden in de
1entsschool opg
gevangenen bevonden, Later voerde men hen
naar Marche, waar ze dag als onschuldig werden
vrijgelaten. Mgr., Heylen, de bisschop van Na-
men, had tegep hun aanhouding krachtig gepro-
testeerd.

Doch wi) moeten tot

regi loten, waar zich reeds veel

dey gruwelijken Zondag
kelijk
over de voorstad Leffe gesproken. Duitschers
trokken gansch Dinant door, razend, schietend,
plunderend, brand stichtend. .

71} bespotten nog hup slachtotiers.

« Zing nu eens de « Marseillaise », die ge den
15" Amgustus zog luid hebt kunnen zingen! »
klonk het herhaaldelijk.

De inwoners, die men nog aantrof, werden op
cen hoop gejaagd, uitgescholden, mishandeld.
Sommigen, door wanhoop gedreven, sprongen in
de Maas, om zwemmend den anderen oever te
bereiken. Enkelen gelukte het, anderen werden
door kogels in den stroom getrotfen. :

En intusschen laaiden de vlammen en plunder-
den officieren en manschappen de schoonste hui-
zen. Vrouwen jammerden luid. Een riep voort-
durend, dat er zes leden van haar gezin gefusil-
leerd waren. Clausse, een groentenkoopman, be-
treurde 18 vermoorde verwanten.

In ravijnen en groeven hielden zich nog ge-
viuchten schuil, angstig hun lot verbeidend.

Fransche soldaten schoten voortdurend van
den anderen oever. Op de quai de la Meuse ver-
borgen de laffe Duitschers zich achter een 1ij
meisjes en dwongen deze met zakdoeken te wui-
ven. Toen hield het vuur ginds op.' Maar van
achter hup schild van kinderen mikten de Duit-
schers nu naar de overzijde.

Om 4 uur klonk een geweldige slag. De af-
trekkende Franscheq lieten de brug springen. De
Duitschers waren hierover woedend. Ze moesten
immers over den s{room den vijand in de flank
aanvallen, Epn weer zouden de Dinanteezen het
moeten, b‘EkOO‘P@DB

Dadelijk klonk het :

« De burgers hebbepn de brug opgeblazen!.»n

Nog hooger steeg die razernij, toen een groep
IFranschen  die den terugtocht moesten dekken,
de onvoorzichtige Duitschers, welke in hup dron-
kenschap naar dep oever liepen, onder vuur na-
men en velen troffen.

Thans begon het drama van het huis Henri
Bouille en depy muur Tschoffen.

De prokureur des Konings te Dinant, de heer
Tschoffen, deelde in een officiee] verslag mede:

« Van de rue du Tribunal tot aan gene zijde
van de gevangenis worden de misdaden bedre-
ven door de troepen, die van de Montagne Saint-
Nicolas zijn afgedaald. Ik heb de nummers geno-
teerd van het 100° en 101° regiment-infanterie
(Saksers).

De troepen  die langs dezen weg komen, be-
ginnen terstond te handelen evenals in de rue
Saint-Jacques en te Fonds-de-Leffe: moord op

terugkeeren, Wij hebben tor nu roe hoold




Het Stadhuis van Dinant
(naar ecen oude koperplaat).

cen, deel der mannen, gevangenneming van vrou-
wen en kinderen.

Wat de rest van het kwartier a: angaat, had-
den de hewoners ecen ongel lijk lot.

Na bijeenverzameid en geruimen tijd bijeenge-
houden te 71]n in een straat, waar zij veilig waren
tegen de kansen van den .stn]d, werden talrijke
personen (mannen, vrouwen epn kinderen) naar
cen plaats gevoerd, waar de straat slechts aan
ééne zjde hebouwd is ; de andere zijde geelt rechi-
streeks uit op de Maas. De gevangenen werden op
een lange rij geplaatst, om te dienen ais schild
.tegey het s(,hmten der Franschen, terwijl de
Duitsche troepen achter dit levend bolwerk
vooruittrokken. De Franschen staakten het vuur
in deze richting, zoodra zij zagen welke slachfof-
ters aap hun schoten waren h]notgecnld Eene
j(mgc dame van_ twintig jaar mej. Marsigny,
werd nochtans gedood voor de oogen harer
ouders ; zij had een Franschen kogel i, het hoofd
gekregen, Onder de personery, diec aldus waren
blootgesteld, noem. ik : mijp substituut, den heer
Charlier, den heer Brichet, 1nspektem van het
boschwezen, den heer Dumont, kommissaris der
wegen, en hunne vrouw en kinderen. De ge-
vangenen werden op die wijze ongeveer twee
uren lang aan gevaar blootgesteld en daarna naas
de gevangenis gevoerd.

Hetzelfde gebeurde met cen groep burgers,
blootgesteld aan het vuur der Franschen op de
Place de la Prison. Men dwong hey voortdurend
de armen opgeheven te houden. Onder hen was
een tachtigjarige grijsaard, de heer Laurent,
eere-voorzitter van het Gerechtshof zijn schoon-
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zoon, de heer Laurent, rechter, en diens vrouw
eq kinderen, Geep slachtoffers: de Franschen
hiclden op met vuren en de Duitschers konden
zich vrijelijk bewegen. Na verloop vall twee uren,
opsluiting in de gevangenis. Ik geefl eenige na-
men, Om(ht AES /1]1] van n\’lhlﬂlrncn en zimbt(‘—
naren, die ik zeer goed ken, maar men kan het
getal dergenen, die dezg behandeling ondergin-
gen, veilig stellen op 150 personen ten minste.

De andere bewoners van het kwartier, evenals
mijn gezin en ik, werden gevoerd hij Bouille, In
het hUI\ deq sid] en de smederij waren wij op-
Feno“cpakf zoodat wij zeifs op straat n-ﬂ(]longen
werden.

Degenen, die in de smederij waren, ep waar-
onder ik behoorde, werden, gelijk ik gezegd heh,
omstreeks 9 uur er vitoehaald en naar de gevan-
genis geleid.

De anderen werden omstreeks ¢ uur gebracht
tot niet ver van de gevangenis, tegenover mijn
huis. :

Daar zondert men vay de groep de sterke man-

al en plaatst z¢ tégen den muur van i
tuin dn vier rijen. »

Tot zoover dit verslaw. De heer I'schoffen kon
nmmﬂlx] het dvama jiet zien. Dit vérhalen we
andere  getuigenissen.  Luitenant-kolor
ielmansweg voerde hier het bevel.

« De nu]‘l.':d\ vrouwey en kinderen moet
h terugtrekken. Zij zijn veij!» riep. de offj-

cier.
Viaar de vrouwen en moeders riepen. om hun

manben, en vap op-cenigen afstand hleven ze

JAnmeren.

De officier stelde dap 120 mannen en jong
lingey tegen den muur Tschoffen op.

l\\ oehondmd soldaten kregen bevel op het an-
der voetpad te gaan staan,

- De veroordeclden begrepen wat hun lot zou
zijn. Geroep om medelijden en genade klonk.

« Te laat!» huilde de officier. « Gij hebt op
onze troepen geschoten. Er meet eep les gegeven
worden. Het vonnis wordt uitgevoerd ! » :

« Wij hebben niet geschoten! »

« We hadden g(.‘gn_\vu]ﬁ‘n 1y

« Genade, mijnheer! O spaar ons! »

« Heb deernis meg vrouwen ep kinderen ! » zoo
klonk het.

Wanhopig smeckten de weerloozen om hun.
feven.

En de¢-vrouwen schreiden en kloegen en pleit-
ten oolk. :

Wie kan het tooneel naar waarheid beschrij-
Yien r

Twee gevangenen sprongen heen, snelden weg

Een geweldie vuur brak los. De 120 slacht-
offers vielen op elkaar. Een afschuwelijk tafe-
reel! Nogmaals schoten de Duitschers op den
])IO(dJO‘f}U h()np waarin men 1nog beweging waar-
nam, waaruit nog gekreun steeg.

En de soldaten dreven de weenende,
vrowwen en kinderen weg. Schildwachten be-
wankten de dooden.,

Maar nog zijn alle slachtoffers niey bezweken.
Om 9 uur s avonds kwam er roering in dien lu-
guberen stapel. Een jongeling richtte zich op.’

gillende
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Vernielde brug over de Maas te Dinant.

Len kogel bad hem in de borst getroffen. De on-
o ul\k'oL nep

« Mdm in,. a boire ! » (Moeder, drinken.)

De soldatep snelden toe e maakten den onge-
lukkige met bajonetsteken af.

Den volgenden middag zelfs kroop nog van
onder de dooden, waarbiy zijn vader en oom, ze-
kere Georges Baudhuin te voorschijn, die gered
15 geworden. Hi was in den voet getroffen.

Maar daarmede is het martelaarsheck van het
arme Dinant nog niet \ohnhn

Wij halen lm: nog eenige gedeclien uit het
verslag van den het

I'schoflen aan :

« De troepen, die dep weg van Irroidvau af-
’i{!t‘ﬂ’ bezelten de wijk « Penant ». De bewo-
. worden dadelijk door de Duitschers aangce-
houden en van nabij bewaakt, dicht bij de rois
Bavard. Wijl het vuur der Franschen verzwalkd,
beginnen de Duitschers ¢en brug te slaan., Even-
wel enkele kogels hinderen ze nog. Uit hun
schaarschheid besl uiten de Duitschers, al of niet
oprecht, dat ze afkomstig zijn van « vrijschut-
fers ». Zij sturen den heer Bourdon, toegevoegd
griffier der rechtbank, naar den linkeroever, om
aay te zeggen dat, /0() het vuren voortduurt, de
gevangen inwoners zullen worden over de kling
gejaagd. Deze gaat en, daarna de Maas weer
overstekend, keert hij terug in zijn hechtenis en
verklaart aayn de Duitsche officieren, dat hij zich
heeft kunnen overtuigen, dat alieen Fransche sol-
datenn schicten. Eenige Fransche kogels komen
nog, ey day gebeurt iets monsterlijks, dat geen
mensch Kap gelooven, indien er geen mu]eun-
den waren om het te <rc1uw<n en md}en de lijken
met hun gapende wonden niet het onomstoote-
lijkst bewijs leverden: de groep.gevangener,
mannen, vrouwen en kinderen, wordt tegen een
muur OLdl(\(n en 110(31{,@5("110181] met een Iﬂ{l-
chinegeweer.

Er vallen 80 slachtoffers !

Des avonds zoeken de Duitschers rond ondes
de dooden. Tusschen deze liggen cenige onge-
lukkigen die nog leven. Zij worden er vandaan
gehaald, gevoeg *dl bij gevangenen van elders ge-
komen, en aan het werk gezet, om eey oraf te
delven voor de dooden, Zi) zullen naar Duitsch-
land worden gevoerd. ()11rl<‘1‘ hen is cen knaap
van vijftien jaar, de zooy vap dep griflicr Bour-
don, gevonden onder de II]I\LH van zijn vader en
Zijn r\](»{'(lel" zijn brocr ¢n zijn zuster, die dood-
veschoten zijn.

Onder degenen, die begraven worden is cene
vrouw, die hog leeft; zij zucht. Het deet ¢r niet
toe. Haar lichaam wordt bij de overigen in den
kuil geworpen. »

Deze moorderij werd geplecgd door het 101°
regiment-grenadiers van het 11° Saksische leger-
korps, gekommandeerd door generaal Elsa, Ma-
jeor Schlick, van het 18° bataljon, vocrde hie
het bevel.

Ounder de slachtoffers waren de volgende -ze-
ventien kinderen van minder dan 15 jaar:

Auguste Bara, 15 jaar; Charles Lemaire; 13
jaar; Jeanne Bourdom, 13 jaar; Jules Kinique,
12 jaar; Marthe Beaujot, 11 jaar; Marguerite
Morelle, 11 jaar; René Dupont, 10 jaar: Joseph
Dupont, 8 jaar; Florent Gaudinne, 8 jaar; Maria
Beaujot, 6 j‘!'ll" Claire Steavay, 2 jaar; Cilda
Marchot, 2 jaar; Maurice Be: temps, 19 maanden ;
Gilda (L,nnn. l‘.b maanden; Felix Balleux, 16
maanden ; Nelly If’{luk»iy 1 jaars Marictte Fivet,
3 weken.

« Linkerocver van de Maas. — De Duitschers
zijn de rivier overgestoken.

Het kwartier Saint-Medard heel( betrekkelijk
weinlg te lijden gebad; de dooden zijn er miet
talrijk. Dit is de wijk, waar de meeste huizen
zijn blijven staan.

Voorstad van Neffe. D¢ Duitschers door-
zockey de huizen, steken er een groot aantal in
brand, terwijl zij andere ongerept laten. De be-
woners worden in vrijheid gelaten; anderen, uif
hun huizen verdreven, wordey op den weg neer-
geschoten ; wederom anderen worden gevangen
genomen cn naar Duitschland - gevoerd. Elders
\\m«l«n geheele gezinnen vermoord zouder aan-
zign van leeftijd of “CsLLdH (o.m. Guery en Mo-
relle). Een huis staat v brand; ecene vrouw met
cen verbrijzeld been bu\’illdt zich daar alleen, De
mnwoners vragen aayg de soldaten verlol haar te
mogen redden, Dit wordy U{\\"‘If'&,'l‘(l cn de onge-
Jukkige wordt levend verbrand.

Iy cen waterleiding, onder den ijzeren weg,
hebben cen veertigta] personen hun toeviucht ge-
zocht. Men schiet op hen en werpt hen met hand-
granaten, en zoo doodt men 24 meénschen, waar-
bij 8 vrouwen en 9 kinderen. De overlevenden
besluiten er uit te komen, en de mannen worden
gevangen genomen om paar Duitschland gevoerd
te worden.

Op Maandag 24 Augustus nemepn de Duit-
schers de bewomners gevangen van de rue Gran-
de, diec men dep avond te voren gespaard had.
7'y worden opgesloten bij de Witheeren.

D¢ weinige personeq, die het wagen uit de hui-
zen te komen, welke het vuur gespaard heeft n




[Fabriek van M* Himmer, te Dinant.

de andere wijken, worden of gevangen gehomen
of opgejaagd met geweerschoten. Verscheidene
worden geedood, vooral door de soldaten, die ove:
de Maas schieten. De hoogten, die de stad be-
heerschen, worden bewaakt. Vap de inwoners,
die langs die zijde trachten te ontkomen, slagen
er ecnigen, terwijl de meesten worden gevangen
of gedood. :

Priesters ep kloosterlingen, professoren aan
het Kollege van Belle-Vue, broeders der Kriste-
lijke leer, Oblaten, worden gevangen genomen en
geinterneerd in een klooster te Marche., Om-
streeks het midden van September komt generaal
von Longchamp, nilitair-gouverneur van de pro-
vincie Namen, hen in vrijheid stellen, onder aan-
bieding der verontschuldigingey van het Duit-
sche leger !

Den geheelen Maandag en Dinsdag wordt er
geplunderd en gaat men voort de stad te ver-
branden. »

In ’t geheel werden te Dinant 642 inwoners
vermoord. Tien werden er vermist.

De bloedige lijst werd aldus ingedeeld :
RECHTEROEVER DER MAAS.
Voorstad Leffe: 244 slachtoffers, waarbij 4

vrouwen en 12 kinderen.

Quartier St-Pierre: 85 slachtoffers, waarbij 9
vrouwen en 2 kinderen.

“Quartier Montferrand: ¢ slachioffers, waarhij
2 vrouwen en 1 kind.

Quartier St-Nicolas: 151 slachtoffers, waarbij
8 vrouwen en 2 kinderen. :

Quartier des Rivages: 89 slachtoffers, waarbij
29 vrouwen en 17 kinderen.

Citade] e Herbuchenne : 18 slachtolfers. waar-
Lij 4 vrouwen,

« De pl‘undfiring gebeurde openlij

ind > g , verklaart
prokureur Tschoffen. Ten mijnent namelijk is
men drie dagen achtereen gekomen met wagens
om het zilverwerk, de bedden, waarvan niets is
overgebleven, meubelen, mannen- ep vrouwen-
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kleeren, linnen, snuisterijen, schoorsteenversie-
ringen, een verzameling wapenep uit Kongo,
schilderijen, wijn en zelfs mijn ordeteckenen en
die van mijn vader en grootvader weg te voe-
ren. De spiegels zijn stukgeslagen en al het vaat-
werk is verbrijzeld.

Uit de kelders van den wijnhandelaar Piret
zijn 60,000 flesschen gestolen. :

Voor zoover ik weet, is er in de overgebleven
huizen geen enkele brandkast,die niet werd open-
gebroken of die niet de sporen vertoont van dui-
delijke inbraak. »

Dinant lag daar nu als één rookende puinhoop
en eep afgrijselijlc graf. :

Nicts bleef over van de wijken Montferrand
(centrum) en Saint-Pierre, en bijna niets vap de
wijk Saint-Nicolas. Veel leed ook de wijk Riva-
oes. Al de openbare gebouwen, uitgenomen het
paleis vap justitie alle fabrieken, hoeven en kas-
teclen op de hoogten, waren ruinen.

Het was een moord op onschuldigen, De pro-
kureur Tschoffen zegt in zijn verslag o.a.:

« Hebben de Duitschers een enkel burger be-
trapt op het feit, dat hij op hey vauurde? En heb-
ben zij een enkel persoon gevat, die wapenen bij
zich droeg, en hebben zij die feiten vastgesteld
door nauwkeurig onderzoek? Zoo ver ik weet,
in 't geheel niet.

Wael heeft men te Dinant een officier gezien,
die een revolver trachtte te verbergen, welken
hij in de hand hield, en die poogde te steken in
den jaszak van mijnheer Pécasse; toen met groot
gebaar de revolver wegtrok, die aan zijn man-
schappen toonde en den ongelukkige liet wegvoe-
ren, om als slachtoffer van deze gemeene schel-
metij te worden doodgeschoten.

De Duitschers « bekennen », dat er te Dinant
geen vrijschutters zijn geweest.

Te Kassel verklaarde me de gevangenisbe-
stuurder: « De krijgsoverheden te Berlijn zijn
nu overtuigd, dat niemand te Dinant geschoten

‘heeft ». Ik weet natuurlijk niet, wat hem veroor-

loofd heelt dit te bevestigen.

Tweede bekentenis: Generaal von Longchamp,
militair-gouverneur der provincie Namen, spre-
kend over de gebeurtenissen te Dinant, zei me
letterlijk : « Er blijkt uit een door mijn ingesteld
onderzoelk, dat geen enkel burger te Dinant ge-
schoten heeft. Maar misschien hebben Franschen
in burgerkleeren, geschoten. En dan, in de hitte
van den strijd, gaat men soms verder dan noo-

13 o
(Jg 1S. »

Ik voeg hierbij, dat ik te Dipant niemand ge-
vonden heb die me de gn—'riuwste aanduiding kon
geven, dat onderstelling omtrent de Fransche

laten op eent feitelijken grond berustte. »

i,
ik

Sprek de voorbedachtheid, waarmede
de Dui hun moorderijen zijn opgetre-

den, zegt de heer Tschoffen:

« De onmiddellijke en gelijktijdige aanval op
de bevolking uit al de richtingen, uit welke het
Duitsche leger Dinant binnentrok, vormt op zich-
zelf reeds een zware \'61‘(‘{enking. Men moet 6f
toegeven, dat van te voren bevelen waren uitge-
deeld, &f dat wrijschutters optraden op elk der
verschillende punten langs welke de inval plaats
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vond, Welnu, nergens heeft men geschoten;
dits. :

Hoe zwaar die verdenking ook weegt, zij is
niet afdoende als een grondslag van volstrekte
zekerheid.

Maar hoezeer bevestigt zij de oprechtheid der
getuigenissen, die rechtstrecksch bewijs leveren !

Talrijke inwoners der dorpen, die véér den

23" Augustus bezet waren, hebben verklaard, dat

hun te voren gezegd was, dat Dinant zou ver-
woest worden.

Uit die getuigenissen haal ik een aan, omdat
de persoonlijkheid van mijn zegsman en, van den
anderen kant, de hooge rang in het Du1ts<:he le-
ger bekleed door den persoon, die de bedreiging
uitte, daar een bijzondere waarde aan geeft.

De heer X... van Dinant, bevond zich tijdens
den inval in een andere gemeente des lands. Hij
maakte kennis met een Duitsch officier, een ma-
joor of kolonel. Welnu, op 19, 20 of 21 Augus-
tus (het is mijn geheugen, dat hier minder ge-
trouw is, want de juiste bijzonderheden werden
mij nauwkeurig meegedeeld) zeide deze officier
tot den heer X...: « Gij 7ijt dus van Dinant? Ga
er niet naar terug; het is een slechte stad; zij
zal verwoest WQI’(ICH ». Tegelijkertijd vroeg hij
den heer X... eenige inlichtingen, aangaande zijn
woning te Dinant. Hij ging heen, maar kwam
na den 23" terug, en eeq beeldje te voorschijy ha-
lend uit zijo koffer, liet hij het den heer X... zien,
zeggende : « Kent ox] dit? » — « Zeer zeker, dat
]\Ofmt uit mijg huis!» — « In dat geval heb ilc
mij niet vergist: ik heb uw huis gered, het is
niet verbrand. »

Dit zijn de feiten, die ik ken ten opzichte van
Dinant. » :

Op 23 en 24 Augustus werden te Dinant 416
mwoners gevangen gepomen. Zip werden naar
Kassel (in” Duitschland) gestuurd. De heer Tschof-
feny was onder hen, en verhaalde in een verslag
aon den Minister van justtie het volgende

Mijnheer de Minister,

« Ik heb de eer U het tweede deel te zenden
van het verslag, dat U mij gevraagd hebt.

Het handelt over het wegvoeren naar Duitsch-
land en de ops'uiting in de gevangenis van Kas-
sel van 416 personen, gevangen genomen te Di-
nant op 23 en 24 Augustus.

Ik behoorde tot dat getal en kap daarom de

juistlreid der hiervolgende b1]zonderheden beves-
11 tfen

Vij werden bijna nl‘]en gevangen genomen op
dcn 23" Augustus, en des avonds gevoerd maar
het plateau van Herbuchenne, op de hoogten
rond Dinant. Men liet ons daar kampeeren onder
depn blooten hemel, zonder ons eten noch drinken
te geven. Wij bevonden ons nochtans in de han-
deny der Duitschers van 's morgens af, en er
werd ons niets uitgedeeld.

Van de soldaten, dig ons bewaken, zeggen
eenigen ons, dat wij bij het aanbreken van den
dag “zul'en worden doodgeschoten; anderen, dat
wij zullen overgebracht worden naar Koblenz,
weer anderen,dat wij gevoerd zullen wordey, naar
Marche, waar de groote Duitsche staf over ons
beslissen zal.

Bossen stroo worden ons gegeven om op te
dapen ¢n stilte wordt bevolen.

Bij het lichten van den dag wordt niemand
doodgeschoten, maar wij moeten blijven waar wij
zijn.

Twee Duitsche officicren voercen bevel over ous
geleide: zij zijn ongenaakhaar. Degenen, die hen
willen aanspreken, worden bedreigd met de re-
volver. "

Vlak bij mij beklaagt een werkman zich bij
zijn kameraden over den honger, die iedereen
kwelt, en toch, zegt hij, heb ik nooit zoo'n duur
avondeten gehad als gisteren. — « Wat hebt gij
dan gegeten? » — « Ik had drie biljetten van
100 frank, maar toen ze ons onderzochten, heb
ik ze ingeslikt. Ze hebben ze niet gehad! »

Ten laatste wordt besloten eenige gevangenen,
onder strenge bewaking natuurlijk, uit te zenden
om water te halen op een nabijgelegen boerderij.
Bij hun terugkomst vertellen ze, dat zij de lijken
hadden gezien van de mannelijke bewoners der
boerderij.

Om ous in staat te stellen te drinken laat men
ons ledige immaakbussen bijeenverzamelen. Dat
zal ons vaatwerk zijn tot Kassel.

De kapitein van-het 100° infanterie-regiment,

die ons geleide aanvoert — en over wien ik
mijn vorig verslag gesprokey heb — ziet in een

ommuurde weide een prachtigen hengst; hij
spreekt het beest aan, en als het vlak bij hem
gekomen is. schiet hl] het zonder eenige reden,
nlloen uit leedvermaak, met zijnn revolver dood.
Een weinig later (ik heb het n"et gezien, maar
tal van wc’uwcn hebben het mij gezegd) doodt
hij op dezc fde wijze cen merrie en een veulen.
Omstreeks 10 uur brengt mey ons wat socp.
Men begint ons wederom af {e tasten en het
geld af te memen, dat sommigen des avonds te
vorey hadden weten te verbergen. Dit onderzoek
geschiedt op bevel en onder toemcht van deqn ka-
pitein, die mnd\umdeh cn, met aangelegde re-
volver, niet ophoudt ons te dreigen. De andere
officier, een luitenant of onder-luitenant, schijnt
van meening, dat het volstrekt noodig is met
beide handen gebaren te maken, in de eene hand
een revolver, in de andere een bloote degen!
Eindelijk leidt men ons langs den weg van Ci-
ney. Wij gaan door het gehucht Gemmechenne,
dat bijna geheel verbrand is; vervolgens naar
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Sorinnes, dat geheel i asch gelegd is, uitgcezon-
derd het kasteel en een boerderij.

Langs den geheelen weg trekken troepen en
wagens voorbij of zijn daar gelegerd.

Overal worden ons I)clu_-digiugcn toegeroepen
cn bedreigingen gedaan : men maakt het gebaar,
dat wij zullen worden doodgeschoten, dat ons
den hals zal worden algesneden of dat wij zullen
worden opgehangen. Vuiligheld wordt ons naar
het hoofd geworpen, men spuwt ons in het ge-
lnat. Wij buigepn echter het hoofd niet; wij zijn
nie( degenen die onteerd zijn. Een officier, dic
ons ziet voorbijgaan, deelt zweepslagen uit aan
degenen, die binnmen zijn bereik komen. Anderen
rijden voorbij, in talrijke auto's, ons uitjouwend
en de revolver richtend op ons. Zoo zal het met
ons blijven voortgaan, overal waar wij troepen
tegenkomen, totdat wij in den trein zijn gestopt.

Onze kapitein, te paard gezeten, houdt van tijd
tot tijd-stil om ons te zien voorbijtrekken en
soms ook ons toe te spreken. Het gesprek is een-
tonig en mist alle bekoorlijkheid : « Gij zijt bees-
ten... Gij hebt u gedragen als beesten. »

Halt te Acheéne. Wij vinden er gevangen IFran-
sche soldaten. Alle verkeer met hen is verboden.

Aankomst van cen andere groep gevangen in-
woners van Dinant. Zij ook werden uitgeplun-
derd.

Tweede uitdeeling van soep, cn op. weg naar
Conjoux. Wij komen niet ver van dit doip als
de avond begint te vallen. Sinds eenigen tijd
mag men niet meer spreken  tenzij op gedempten
toon. In een natte weide wordt het kamp inge-
richt onder streng toezicht. Wij worden in cen
cirkel geschaard, vier rijen diep. Voor en achter
ons talrijke schildwachten.

Wij moeten ons nauw aaneengesloten te ruste
leggen. Verbod om op te staan of te spreken,
onder welk voorwendse] ook. Degenen, die het
bevel veronachtzamen, zullen worden neerge-
schoten.

Omstreeks middernacht worden hartverscheu-
rende kreten gehoord: « Help! Help! » Wij hoo-
ren (e soldaten zeggen: «Hij is gek, schict niet.»
Daarop volgt een dof geluid van slagen en dan
de val van een lichaam. De kreten verzwakken
_cn houden op.

Den Volgenden morgen omstreeks twintig me-

ters van het kamp, lag daar een lichaam, waar-
van cene hand zich langzaam bewoog. Het was
dat van een der gevangenen, gen ongelukkige,
wiens verstand achterlijk is gebleken, Zijn vader
is bij ons; het wordt hem verboden Zljn zoon te
naderen. Geen enkele zorg wordt aapy dezen be-
toond, en wij worden weggcevoerd, hem op den
grond achterlatend. Hij is echter in staat ge-
weest zich “op te richten ¢n Dinant weer te be-
reiken.

Vier knapen vap twaall tot veertien jaar, die
met onls warep gevangen genomen, worden vrij-
gelaten. ‘

Nadat ieder onzer cepn handvol beschuit was
gegeven, gingen wij weder op weg, en langs al-
lerlei omwegey voerde men ons naar Haversin.
Het wachtwoord voor den weg luidde: « Als gij
geweerschoten hoort,” gaat dan liggen. Indien
iemand tracht te viuchten, zal hij worden neer-
geschoten. »

In plaats van ons te omringen, zooals den
avond van te voren licpen de soldaten nu achter
clkander, in het midden der gevangencn, die
voorttrokken in rijen van vier.

Later kwamen wij te weten, dat—deze voor-
zorgsmaatregel hieraan te wijten was, dat een
troep Fransche soldaten zich nog in de streek
bevond. Zij bleven lang in het veld en slaagden
ten slotte er bijna allen in de Hollandsche grens
te overschrijden i burgerkleeren.

Wielrijders gaan onze kolonne vooraf en drij-
ven de inwoners van den weg, dien wij volgden.

Eerst te Haversin staat men de inwoners {oe
ons eeyp weinig water te geven. '

Velen lijden tengevolge van den marsch. Eeni-
gen dragen klompen, een groot aantal hebben
slechts pantoffels. Dat zijn waarschijnlijk de al-

“lergevaarlijkste der vrijschutters!

Gedurende eey rust, uitdeeling van cen weinig
SOEP. 2

Eindelijk komen wij te Marche. Wij hebben
neven uren geloopen. :

Er is volk in de straten. Zij, dic betrekkingen
im de plaats hebben, trachten te zien en vooral
gezien te worden. Op die wijze zal men te Di-
nang tijding krijgen aangaande ons, want de¢ on-
zen moeten daar deor vreeselijke onrust gekweld
worden. En onze vrouwen, onze kinderen, welk
lor is hun weggelegd? :

In eepn zaal —- een opschrift op de deur zegt,
dat er plaats is voor 100 soldaten - hoopt men
ons bijeen. Wij zijn meer dan 400 in getal! De
Franschen zijn elders heengevoerd. .

De inwoners zenden ons schoencn, hoeden en
petten (de meesten onzer zijn blootshoofd). Zij
zenden ons ook kolfie en belegde boterhammen.
Maar deze worden door de Duitschers opgege-
ten. ;

Verschijning van onzen kapitein: « Degenen,
die nog geld hebben, moeten het afgeven, anders
zulleyy. 7ij worden doodgeschoten. Gij zult door-
zocht wordsn tot i3 uw schoenen. » De soldaten
beginnen met het onderzoek aan den lijve, maar
vermoeid als zi) zijn, laten zij spocdig af.

Sommigen hebben onderweg ledige flesschen
opgeraapt om daar bij geval wat water in te
doen. Dit heeft een ander bezock van onzen be-
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minnclijken kapitein tengevolge : « Geeft die fles-
schen af. Indien naderhand nog iemand gevon-
den wordt met eep flesch, dan zal hij worden
doodgeschoten. »

Vap den grooten staf geen nicuws. Men vraagt
den soldaten verlof om met cen officier te spre-
ken. Zij grijnzen en halen de schouders op. De
Duitschers deelen broodkorsten onder ons uit.
Wij zijn afschuwelijk opeengchoopt. Eenigen sla-
gen er in de gaay liggen, maar de lucht is zoo
bedorven, dat zij unmob-Lth in dic houding kun-
nen blijven. .Eep rampgenoot en ik hebben voor
ons beiden ¢én stoel. Wij behooren tot de geluk-
kigen. Het is een verlichting, als men dén vol-
genden ochtend, tamelijk laat, ons uit de gevan-
genis haalt. Wi nemen den weg vap Mclreux.
Onderweg uitdeeling van brood,

In het station vap Melreux worden wij op-
nicuw geteld ey krijgen wij een andere wacht.
Dat is geen voordeel. Een {rein, samengesteld
uit beestenwagens, staat in het station. Met stoo-
ten, schoppen en vuistslagen worden wij er in
geladen en er in opgesloten. Véér ons is er vee
in deze wagenus geweest. De mest is ¢r viuchtig
uitgeworpen. Geen banken, geen stroo.

Na twee uur wachtens komen drie soldaten in
onzen wagen, en wij vertrekken over de lijn der
Ambleve.

Bij elk oponthoud van den trein worden Wij
uitgescholden door de soldaten, die de stations
bewaken. Eenmaal iy Duitschland, wordt het nog
erger. Als het perron, waar de trein “stilhoudt,
niet aan den kant ligt waar de deur openstaat,
dan sluit meqn die spoedig en opent de anderc.
Als er twee perrons zijn, opent men beurtelings
de eene en de andere deur, om meer Duitsche
harten te I\man verheugen. Wij worden behan-
deld als de beesten vap een menagerie. De offi-
cicren, zoowe] als de soldaten — er zijn ¢r overal
— geven het voorbeeld aan de burgerbevolking.
De vrouwen en kinderey blijven niet ten achter
met beleedigingen en dreigementen.

Onze bewakers worden t(n'},:(‘juf(‘hl' als wver-
richtten /} c¢eq heldendaad.

Dv reis duurt 35 uren; en al dien {ijl kregen
wij slechts eens eten en (lmxl\u;. Dit zijn wij nog
verschuldigd aan het Roode Kruis,

Gedurende den tocht wordt een der gevange-
nen met eey revolverschot gedood, omdat hij on-
der heg rijden uit den trein trachtte te ontsnap-
per.

Den 28" Augustus, omstreeks 3 uur in den
nacht, verlaten wij den trein in het station Wil-
helmshohe (Kassel). Wij worden opgesteld, ge-
teld, overhandigd aap een andere troep solddtcn
en met \usneld(‘n pas door de straten der stad
gevoerd. Omnze aankomst moct zijn bekend ge-
maakt, want niettegenstaande het vroege uur,
staat cen vijandige, beleedigende, dreigende me-
nigte langs den weg geschaard. Zelfs de vrou-
wen ¢n kinderen zijn daar.

Met de snelheid, waarmede wij worden voort--
geleid, kunnen de ouderen en de gebrekkigen
ons mniet bijhouden. Hun kameraden ondersteu-
fien en slepen hen mede, terwijl de soldaten met
kolfslagenn hun weifelende krachten aanwakke-
LFen.

Wij bereiken de gevangenis, Met drwcq of vie-
ren worden wij in (‘(Hon opgesloten. De heer
Brichet, inspekteur van het boschwezen, wil, op
het oogenblik dat men hem Opcaluit zijn zoontje
(van veertien of vijfticn jaar) bij zich nemen :
« Niet de vader bij den 70(m », /wt een gevan-
genhewaarder. De heer TT(‘lbctq, rechter. wordt
inseel iil'* gescheiden van zijn zoon (/LsUcn jaar

oud). Na twee of dric dagen echler, kregen die
twee kn:lpcn verlof zich bij hun \nd(r;\' te Voo
gen.

Vele anderen waren minder gelukkig.

Ik zal mij nict bezighouden me:-het zedelijk
lijden te beschrijven, dat onze gevangenschap ons
bracht, voortkomend uit de bezorgdheid waarin
w'j ons bevonden, aangaande onze dierbaren en
ons vaderland, en evenzoo ook uit de onzeker-
heid, waarin wij verkeerden, aangaands den duur
otizer gevangenschap, uit onze afzondering en
onze ledigheid.

Den tweeden dog na onze komst leidde men
ons naar het bad en gal aap ieder onzer een paar
sokken ¢n eep hemd. Tn iedere cel werd een kam
gchracht.

Men liet ons een formuul invullen. die onze
identiteit vaststelde. De overheden der gevange-
nis gaven hun verwondering kennen, als zij
zagen welke misdadigers men hun gebracht had.
Ambachtslieden en koopliedeyy vormden de mas-
‘ Daarbij kwamen: de burgemeester van® Di-
nant en een der schepenen, professoren van het
Atheneum, de ontvanger der posterijen, de ins-
pekteur vap het boschwezen, al de gevangenbe-
waarders der gevangenis van Dinant (ip de oe-
vangenis zelf gemwatvmd met een hunner oe-
vangenen) advokaten, drie rechiers-plantsver-
vangers, twee leden van het gerechtshof, de pro-
kureur des Konings e;; een zijner substituten.
Er was een gek, een dozijn kinderen van dertien
tot zestien jaar, cn grijsaards, waaronder cep van
R qaar.

Na acht dagen, werden wij op een binnenplaats
biiceneebracht. Men bracht ons ter kenpis. dat
wii niet veroordecld waren, maar werden vast-
n'('houclvn als openbare \()017()10sm]leei en
dat wij mochten schrijven naar huis. Na cenp ver-
loop vap wederom acht dagep, kreeg oIk cen
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briefkaart. Veertien dagen later ontvingen ,EC.UE"
oen een vel papier en ecn briefomslag. 'lreg_‘xen
het einde onzer gevangenschap mocht ieder bijna
schrijven zooals hij wilde, Maar het was overi-
oens nutteloos. Twaalf brieven op zijn hoogst
hadden Dinant bereikt, toen wij er weerkwamen.
Eerst half-Oktober konden wij gedaan krijgen,
dat mepn een lijst der gevangenen naar Belgié
opzond. Een gedeelte der korrespondentie voor
on. hestemd kwam te Kassel aan.

Onze gevangenis was een zeer groote inrich-
ting. Er bevonden zich daar 400 tot 500 veroor-
deelde misdadigers, onder anderen bandieten, die
tot levenslangen dwangarbeid veroordeeld waren.
Zij genoten echter een betere behandeling dan
wij. : -

Ounze cellen, die wij met drieén of vieren be-
woonden, waren 9 m. in het vierkant en hadden
cen inhoud vap 25 kubieke meters. Zij ontvingen
licht en lucht door vensters van matglas, boven
manshoogte geplaatst. De bovenste helft kon
worden neergelaten om de lucht te ververschen.
Lr was ook een beweegbare ruit. Door op een
koffertje te klimmen, kon men die ruit openen en
een binnenplaats der gevangenis zien, benevens
een stuk gronds. Dit was toegestaan aan de ge-
wone gevangenen, maar ons ten strengste ver-
boden.

Ons huisraad bestond uit: een warmte-gelei-
der, een tafel, een handkoffer, een zeer klein
kastje, een kist met kleer- en schoenborstels, een
porseleinen beker, een aarden kruik, vier eetke-
teltjes eny vier lepels, een zinken waschbalk, twee
handdoeken, die uit oude Kkleeren van gevange-
nen gemaakt waren en nooit vernieuwd werden,
cen emmer en een kamerpot. Geen stoel: het ge-
raamte van een ijzeren bed -
matras was er van algenomen —, en ten slotte
twee bossen stroo en vier dekens. Dit stroo was
spoedigt in kal veranderd. Wij moesten bijna
twee maand wachten op ander.

Op onze klachten antwoordde men met spot:
het heeft geregend, de boeren hebben hun koren
niet kunnen dorschen; of : ¢r zijn geen paarden
om de wagens stroo te vervoeren, enz. In de
meeste gevallen bepaalde men zich tot een schou-
derophalen.

Acht of tien dagen véér ons vertrek, plaatste
men cen stoel in elke cel.

nutteloos, want de -

De gewone gevangenen hadden een bed en een
stoel.

Een aantal celley waren gelegen onder den
grond ; deze ontvingen licht door een venster ge-
lijk met de binnenplaats; zij waren koud, voch-
tig en donker.

Een dag per week werden wij voor een uur
op de binnenplaats gebracht. Onder toezicht van
soldaten, met de bajonet op 't geweer, wandel-
den wij rond de plaats achter elkander. Het was
verboden twee aan twee te loopen. Omstreeks
het midden van Oktober werd het aantal wande-
lingen vermeerderd tot drie en daarna tot vijf per
week. Elke wandeling duurde niet langer dan
drie kwartier. De Duitsche gevangenen gingen
alle dagen naar buiten, behalve des Zondags.

Deze laatsten waren altijd aan het werk., Wat
ons betreft, na verloop van twee of drie weken
mochten eenigen wat werk doen in den tuin, aan
de bestrating of in de wasscherij. De keuze der
benoodigde mannen werd overgelaten aan de wil-
leckeur der gevangenbewaarders. Eerst scheen
mey, een soort van lijst te willen aanleggen, maar
daar de bewaarders er de voorkeur aan gaven
altijd dezelfde menschen te hebben, gingen ook
spoedig altijd dezelfde weer uit,

Later kwam er eenige verbetering : kleerma-
kers en schoenmakers werden aan het werk ge-
zet. De burgemeester van Dinant en zes of ze-
ven anderep schilden aardappelen. Tegen het
einde van Oktober werd een poging aangewend
om werk te verschaffen aan een grooter aantal
gevangenen. De bestuurder der gevangenis had
zich van alle bemoeiing met ons ontlast en die
overgedragen aan den katholicken onderwijzer,
die aan de gevangenis verbonden was en die onze
verveling trachtte te verzachten. Het getal der-
genen, die op de binnenplaats mochten werken,
werd uitgebreid. Men liet ons stroozakkepn ma-
ken en matrassen vullen. Met een dertigtal ande-
ren werd-ik te werk gesteld aan’t vouwep van
zakjes. Het werk werd buiten de cel gedaan. Het
was een dubbele verlichting, nict langer den druk
der dichte muren te gevoelen en -in aanraking

- te komen met anderen buiten de cel-makkers. Een

groot aantal onzer konden nooit verlof krijgen
een oogenblik hun cel te verlaten of zich bezig
te houden met wat dan ook.

Om de deodende verveling te bestrijdep die
iedereen kwelde, hadden de gevangenepn zich do-
mino-spelen gemaakt, geteckend op stukken pa-
pier, kaarten, ja zelfs dam- en schaakspelen,
waarvap de stukken gemaakt waren uit brood-
kruimels. Deze waren zeer klein, want brood was
schaarsch. Ook werden cnkele spellen kaarten
onder ons uitgedeeld.

Het voedsel was cenvoudigweg onvoldoende.
Wij kregen dagelijks 450 gram zwart, zuur
brood.Des morgens een pint van een lauw brouw-
sel, dat misschien koffie was. Des middags drie-
kwart liter vette soep en ’s avonds cen halve liter
magere soep. Bij drie gelegenheden kregen wij

aardappelen. Vleesch nooit. De soep was gewoon-

lijk knollen~ of koolsoep. Na eenigen tijd werd
dit echter een walgelijk en ongezond voedscl.
Eenige gevangenen werden gebruikt om kool te
siijden, voor de bereiding van zuurkool. Zij
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moesten zorgvuldig de beschadigde bladeren be-
waren, van welke tweemaal per week onze soep
werd toebereid.

De Duitsche gevangenen kregen spek, haring
cnn misschien ook wel vleesch, want het gebeurde
cen paar keeren, dat een onzer in zijn soep een
stukje vleesch vond iets kleiner dan een noot.
Ik veronderstel, dat zulk een toeval plaats vond,
a's men ip onze soep het overschot mengde van
die, welke bereid was voor de Duitschers. Zij
hadden ook brood in voldoende hoeveelheid,want

_in 't begin van ons.verblijf gebeurde het meer-
malen per-dag, dat zij het ons toewierpen op het
plein uit de vensters hunner cellen.

Men maakte cen einde aan die uitdeeling, in
sirijd met het reglement, door onze wandeling te
beperken : het brood bereikte ons niet meer.

Kortom, wij leden voortdurend honger. Om-
streeks het einde van Oktober mochten diegenen
onder ons, die betrekkingen in Duitschland had-
den, geldzendingen ontvangen. Wij konden toen
brood en worst koopen. Er waren er, die tot een
pond brood per dag kochten.

Na onzen terugkeer, hebben de dokters te Di-
nant bij velen onzer ernstige verschijnselen en
ongevallen vastgesteld,. die aan ondervoeding te
wijten waren.

Het gebruik van ‘rabal\ was altijd verboden.

Er was een dokter aan de gevangenis verbon-
.den. Na cenigen tijd hadden wij tamelijk vrijen
toegang tot hem maar het was zoo niet in het
begin. 5

Een zekere Croibien was te Dinant licht ge-
wond door een kogel in den onderarm. De wond,
onderweg. gebrekkig of in het geheel niet ver-
zorgd, was nu vergiftigd geworden. Niettegen-
staande zijn pijnen, werd hem te Kassel alle hulp
geweigerd. Eerst na vele dagen besloot men hem
naar het hospitaal over te brengen.De arm moest
worden afgezet. Hij stierf een paar dagen na de
operatie. Néch bij zijp leven, néch toen hij dood
was, mochten zijn vader en zijn broeders, die
evenals hij geinterneerd waren, hem zien.

Volgens het zeggen dergenen, die er geweest
zijn, was de ziekenzaal een wonder van vuilheid.

Geneesmiddelen werden slechts met de aller-
grootste zuinigheid verstrekt. Een voorbeeld: De
heer C... vraagt den dokter een arsenicum-prepa-
raat, dat hij te Dinant meermalen had gebruikt.
« Hebt gij geld? » vraagt de dokter. — « Ja.»
— « Dan zult gij arsenicum hebben. » — Kosten :
twee mark.

De regeling der godsdienstoefening was het
eenjge wat betamelijk was, uitgezonderd, dat wij
een hulmL Mis hadden op v rijdag, in plaats van
Zondag.

Er was geen enkele reden geweest om ons ge-
vangen te nemen. Ik kep evenmip de redenen,
die men gehad heeft om ons weder in vrijheid
te stellen.

Op een fraaien dag kwam mep ons verwitti-
gen. dat wij zouden vertrekken. Onze terugkeer
had plaats in vier ﬁ’roepen De eerste ging heen

op 18 November. De andere volgden met eenige

dagen tusschenruimte.
Het zou onrechtvaardig zijn, geen melding te

maken. van den moed, waarmede allen de gevan-

genschap verdroegen. « Laat ze ons vasthouden
zoolang ze maar willen, als zij maar worden weg-
gejaagd, en wij bij on/en terugkeer maar weder
ten onzent zijil », zej I’HJJ cen du gevangen werk-
lieden. En h](,[lﬂgdn(: gal hij uitdrukking aan den
wensch dien; ik weet het, allen deelden: Vrij-
heid voor omns, maar bovenal en in de eerste
plaats voor het Vaderland. »

XXVIL
DE GRUWELEN IN HET LAND
VAN NAMEN,

Ook in de provincie Namen hebben de Duit-
schers hun weg met verwoesting en doodslag ge-
teekend. Reeds hadden wij gelegenheid hup on-
menschelijk optreden te Namen, Dinant en An-
denne te brandmerken. Wij zouden aan de histo-
rische waarde van ons werk te kort komen, zoo
w'j niet in enkele woorden melding maakten van
de gruwelen, die in het ov erige gedeelte van het
\Tdamwhe Jand g gepleegd w erden De bondxglleld
waartoe deze ultgqve ons noopt, laat ons niet toe
ip bizonderhedey te treden, zoodat wij er oms
toe bepalen de meest dramatische gebeurtenissen
in 't kort weer te geven.

TE COUVIN.

Op Zaterdag 22 Augustus werd een groote slag
ge cwld op een )LLL'I front, dat zich van Virton
over \cuf(,hrxtc'du Dinant en Namen naar Char-
leroi uitstrekte. De Duitschers slaagden er in,
dank zij hunne overweldigende overmacht, mees-
ter van het terrein te blijven. De inwoners maoes-
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ten ook hier voor den kloeken weerstand der .

I'ransche troe pen boeten.

Reeds op 23 Augustus kwamen te Couvip de
viuchtelingen uit de geteisterde ~ streken aan.
Hunne verhalen over het onmenschelijk optreden
de- Duitsche legerbenden slocgen de bevolking met
schrik, zoodat in menig huisgezin tocebereidselen
tot de viucht werden gemaakt. En toen de Fran-
sche troepen, na de geleden nederlaag, den 24"
begonnen terug e trekken, maakte zich de pa-
nick vap de bevolking meester.

Den 25" Augustus, 's avonds, verlicten de laat-
ste Fransche troepen Couvin., Het lot der stad
werd daardoor beslist.

Al wie vluchten kon, haastte zich in veiligheid
te brengen en ging zich in het woud verschuilen,
waar reeds een aantal inwoners van Nismes,
Frasnes, Petigny, Mariembourg en omliggende
gemeenten een goed onderkomen hadden ge-
zocht.

Toen de vijand de streek betrad, leek dezt
uitgestorven. Slechts enkele grijsaards troffen
Ze aan, en wie nog gchleven was, zou deze stout-
moedigheid duur te betalen hnbb‘en,

De Duitschers hielden den 26", al vrocg in den
morgen, hun intrede te Couvin. In den beginne
ging alles goed, maar om 9 ure kwam g¢en deta-
chement Saksers, honderd man sterk; uit de rich-
ting van Frasnes  Couvip binnengerult.

Reeds hadden ze zich tijdens hun marsch on-
derseheiden, door het kastee] van Villermont aan
een nauwkeurig onderzoek te onderwerpen. Een
inwoner van Hermefon, die in zijn schrik in een
kelder viuchtte, werd daar necergeschoten.

Eenmaal te Couvin, drukten zij hunne verwon-
dering uit over het 1011 dat de inwoners gevlucht

waren. « Waarom zijn de bewoners geviucht? »-
vroegen ze, terwijl zij

er bijvoegden @ « Wij zijn

gden barbaren », en om zulks daadwerkelijk te
hewi 1J/¢ i, I)Lgunmn /1] met verwoedheid de hui-
zen te plunderen. Tot ’s avonds duurden deze
cewelddaden.

Intusschen werden deken Demanet en sche pene
Pammelard als gijzelaars gevangen genomen, Zij:
moesten, onder mlhmn qdndc de straten door-
kruisen en de inwoners verzocken niet op de
Duitsche troepen te \(hl(l«n daar zij anders on-
nnd(lcl ijk zouden 8(,[1[51”0(1([ worden.

Vader Dru, een grijsaard van 75 jaar, werd,
zonder eenige reden, en ondanks de tusschen-
komst van sc lupmc Pammelard, neergeschoten.

Onderpastoor Gilles viel evencens als slacht-
offer  der Duit’schc geweldenaars.~ Op weg
naar ecen stervende vrouw, om deze in hare laat-
ste oogenblikken bij te st wan, werd op hem ge-
SC hmcn Hij haastte zich rechtsomkeer te mdkt‘u
e de viucht te nemen. De soldaten achtervolg-
den hem evenwel en namen hem in bet huis van
D* Focquet gevangen. Zij sleepten hem met zich
mede en  mishandelden hem op  schandelijke
wijze.

Uit de tegenovergestelde richting kwam een
auto dangereden, waarin, naast Duitsche officie-
ren, M. Mauer, leeraar te Couvin, zat. Deze uitfc
over de onmenschelijke behandeling van dep E-
H. Gilles zijne verontwaardiging. Zijy optreden
kwam hem duur te staan. De officieren deden
hem uitstijgen en verplichtten hem zich bij de
twintig gijzelaars te voegen, welke naar Rocro]
als schild der troepen werden gedreven.

De E. H. Gilles twijfelt niet meer aay zijn lot :
Een laatste poging wil hij niet onbeproefd laten,
en plotscling ontsnapt hij aan zijne beulen. Dezc
laten bhun prooi zoo gemakkelijk niet ios: stho-

ten knallen, cn de priester valt neer: cep kogel
-

heeft het beeq gebroken. Twee inwoners snellen
op hem tog, om hem te¢ helpen. De Duitschers
jagen hen evenwel weg. Een officier te paard
ondertusschey verschenen en beveelt de soldaten
den geestelijke te dooden. Deze wordt op een
wagen: geworpen. Eerst acht dagen later vipdt
men zijn lijk terug. Hu onderzoek heeft uitge-
wezen, dat de E, H. lles, alvorens te sterven,
up {xfk( huwelijke \\.!J/(; (!:- _\L‘\\';"(_](Iil(li,ll der Duit-
schers heefy )ndc‘z‘.\‘i;l;m.

De gijzclzwr.s" waarvay -we  hooger anele Img
maalkten, waren het slachtolfer van onophoude-
lijke doodsbedrcigingen. Een hunner, de heer
Boutals, werd neergeschoten, FHerst 's anderen-
daags werden de overigen in \‘J'ijlu id gesteld.

Dien 262, s avonds, \\ude vier Iun/nn te Cou-
vin in brand ”(‘%ml\u) 8 personen, vaaronder
vier inwoners vi 4a1n (()ll\m e11 vier \lum(](‘ 111;:(,17,
werden neergeschoten. E

TE-PEFIGNY

Den 26" bereikten de Duitsche horden Pe tigny.
De otht&]( bevolking was gevlucht, SIPL,htS cen
nu(h lame, van bij de 90 jaar, Mevr. Masuy, die
op sterven lag, en twee grijsaards, M* Ducha-
teau en een landbouwer, bijeenaamd « Blanc du
Tchoquir », waren oeblc\ en.

’\olgeus de gewone methode, p‘lunderden de
vijandelijke troepen alle huizen. Tijdens hun
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surooptocht ontdekten ze Mevr. Masuy. In hun
\\‘rgeda:ardig cynisme weten ze niet beter te doen,
dan de oude, sterveixe vrouw c¢en pop in de ar-
mep te duwen.

Dan is het de beurt aan «'Blane du Tchoquiry.
Deze oude map dwingen ze te drinken tot hij
stom-dronken is.

Vervolgens wordt het vuur in de huizen ge-
jaagd : vedrtien woningen branden- af.

Ook hier vallen slachtoffers; vooreerst cen ze-
vental gijzelaars, die de Duitschers van andere
plaatsen met zich hebben meegebracht. De ge-
naamde Chabot, di¢ 6p d¢ baan van Petigny naar
Couvin woonde, op de plaats « A la Folie » ge-
naamd, wordt tot driemaal toe getroifen. On-
danks zijn hevig-bloedende verwondingen, die 48
uren lang zonder verzorging bleven, is hij gene-
zen, maar voor het levepy verminkt.

TE MARIEMBOURG.

Te Mariembourg verschijnen op den 24" de cer-
ste uhlanen. Dg Franschen verjagen hen. De be-
yu]k?ng\r wordt evenwel aangezet te vluchten;
slechts cen vijftigtal van de 800 inwoners bleet
in de stad.

De Duitschers komen cchter in grooten getale
zetten, begeerig als zij zijn zich van dit voor-
it spoorwegknooppunt meester te makeq.

a0

H

Den 25% in dep loop van dep namiddag, moe-
ten de Franschen dan ool de plaats ontraimen,

nadat verwoede gevechten waren geleverd,vooral

in de omgeving van het stadhuis, waar enkele

De Duitschers vierden hunne jatrede met het
in brand stekep der gemeente. Wie in de straten
aangetroffen werd, werd gevangen genomen.
August Desselle werd in de vlammen geworpen
en, toen hij daaraan wist te ontsnappen, gefusil-
leerd. Eeq drietal anderen ondergingen cenzelfde
lot.

De gevangen-genomen inwoners sloot men in
den stal van Jossiaux op. Tien dagen lang wer-
deyy, zij daar opgesloten gehouden, en toen ze ein-
delijk in vrijheid werden gesteld, was het om de
dooden en de paardenlijken te begraven. De
meeste Duitsche gesneuvelden waren echter al
verdwenen. De Duitschers hadden hen in den
vuurgloed geworpen. :

v

e, i
i

Zeventign  huizen, waaronder de kasteelen
Druard en Focquet, werden plat gelegd, De an-
dere waren geheel geplunderd. Het is vooral aan
de tusschenkomst vap depn E. H. Sainmont te
danken, dat de stad niet geheel in asch werd
oelegd.

TE DOURBES.

Het dorpje Dourbes, met 350 inwoners, ligt te
midden der Venen, op den weg van Matagne-la-
Grande naar Nismes.

Depy 25" Augustus nemen de bewopers de
vlucht in de bosschen van Olloy, nadat d¢ Fran-
sche troepen den aftocht waren begonnen. Eens-
klaps verschijnt uit de richting van Matagne een
groep hollende paarden zonder fruiters, gevolgd
door eep gewond officier te paard. Deze deelt
mede, dat hij de eenig overgebleven van een
eskadron is, en raadt de bewoners, die nog ge-
bieven zijn, aan, ten spoedigste te vluchten.

De laatste vluchtelingen worden achterhaald
door een ambulance-vogrtuig. De Frauschen, die
het besturen roepen hey; toe dat ze kunnen te-
rugkeeren, daar de vijand verslagen is. :



Het is drig uur; alles lijkt inderdaad kalm,
en verschillende inwoners van Dourbes keeren
terug. Om zes uur eveénwel wordt op hen ge-
schoten. Opnieuw nemen zij de vlucht.

De gewopne plunderingen en verwoestingen
grijpen plaats. Tweemaal wordt 't dorpje in brand
gestoken ; 45 huizen branden af; drie mannen
worden neergeschoten: Tonglet Palmire, Jules
Godefroid en Clément Cogniaux. Deze laatste
vindt men op zijn mesthoop terug, het hoofd half
door de varkens verslonden.

TE NISMES.

Nismes is een der voornaamste gemeenten van
het kanton Couvin, gelegen op 4 km. ten Z.-O.
van Mariembourg, op het Zwarte Water en den
spoorweg van Mariembourg naar Vireux.

Volgens een verslag van den heer S. Martin,
adjudant der administratie-troepen, zouden zich
hier twee Fransche soldaten door hun heldenmoed
onderscheidey; hebben. ;

Verscholen in een houten huisje, bij de statie,
zouden zij 98 Duitschers bij den, spoorweg
heliben necergeschoten. IHen hunner wist
zij al hup kruit verschotey hadden — te ontsnap-
pen, maar de andere viel in handen van den
vijand, en werd doodgemarteld. -

Nismes onderging het lot der andere plaatsen :
het werd geplunderd en verwoest. Het kasteel
Licot werd leeggeroofd. Ook hier zijn slachtof-
fers betreuren : zeven mannen werden ver-
moord. Een grijsaard van 78 jaar, Ficher, kreeg
cen bajonetsteek in den buik en stierf op zijn
mesthoop. Een gedeelte van 't dak van zijn huis,
dat in lichte ‘laaie stond, stortte op hem neer.
Waarschijnlijk leefde de ongelukkige nog. Men
vond later slechts half-verkoolde beenderen te-
rug.

arreel
nadat

S,

te

inkele dagen na deze gruwelen bezocht prins
Max van Saksen, Nismes. Hij wilde de kerk be-
zocken maar vond deze gesloten. Enkelen zijner
mannen forceerden het slot, en bij het verlaten
der kerk, liet hij een briefje op het altaar achter,
waarin hij zijn bezoek meldde!

TE FAGNOLLES EN OMSTREKEN.

Fagnolles (ten Oosten van Mar‘iembourg), Ma-
tagne-la-Grande, Vierves, Olloy, Le Mesnil en

- Oignies ondergaan de gekende Duitsche metho-

de: brand, roof plundering, schrikaanjaging,
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doodslag. De Iransche gemeenten Haybes en
Fépin waren het toongel van onnoemelijke mis-
daden.

e RPEILEPE-CLIAPRETE,

Petite-Chapelle ligt op 16 km. van Couvin en
telt een vierhonderdtal inwoners. De Duitschers
bereikten het op 24 Augustus, en wreekten zich
over de geledey verliezen, door te plunderen en
de bevolking vrees in te boezemen. Zoo werd op
Felix Robin een groote hond losgelaten, welke
hem wreedagedig beet. Een maand nadiep — 26
September — speelde zich hier een ontroerend
drama af. :

Om half-zeven 's avonds rukten een duizendtal
Salsers van 't 108% en 181° voetvolk Petite-Cha-
pelle binnen. Na bij de weduwe Meunier een hun-
ner  die gekwetst was, te hebben neergelegd, be-
connen éij in de richting van het dorp te schie-
ten. Zij verdeelden zich dan in twee groepen, de
eene spelde zich nabij het klooster op, de andere
bij de pastorie,

Nauwelijks waren de soldaten aangerukt, toen
een officier zei: « Nicht schigssen! » Haast tezelf-
dertijd schoot hij zijn revolver af. Dit scheepn een
signaal te zijn, want onmiddellijk daarop om-
ringden, de troepen de pastorie. Er werd nu he-
vig geschoten op de muren van het klooster.

Onder den bons der kolfslagen bezwijkt weldra
de deur van den tuin, die de pastorie omringt.
De pastoor verschijnt, en onmiddellijk wordt hij
aangevallen en mishandeld.

In de pastorie bevinden zich eveneens de va-
.der en cen nicht van den pastoor. Ook de vader
wordt getrapt en geslagen, maar weldra keert
zich de woede gehee] naar den pastoor.

De geweldenaars verplichten hem met hen
de ronde van het huis te doen. Zij vinden
daarbij gelegenheid huy slachtoffer op onmen-
schelijlkg wijze te mishandelen. Anderen verwoes-

ten ondertusschen den gevel van het gelijkvloers
of sleepen meubels aan. Zij willen, verklaren zij,
een barrikade oprichten, om zich tegen de francs-
tireurs te verdedigen !

Nadat de vader gedwongen is een priesterman-
tel aan te trekken — om aldus aan de soldaten te
doen gelooven dat er twee priesters op het dorp
zijn —, worden de drie slachtoffers naar buiten
gestuwd.

Wilde kreten begroeten hen. De vader en de
nicht worden echter losgelaten en aangeraden te-
rug in de pastorie te gaan.

Alleen blijft de pastoor in handen der beulen
over. Zij voeren hem naar een weide, waar zij
een soort krijgsraad houden. Na een kwartier be-
raadslaging, meenen zij dat de marteling nog
niet lang genoeg heeft geduurd. De pastoor
wordt terug naar de pastorie geleid. Onder zijn
oogen steckt men een naburig huis in brand, dat
vag Emile Goulard. Dezes vrouw en dochter
kwamen haast in de vlammen om. Dan klinken
geweerschoten. De 44-jarige’ huisvader, Armand
Dumont, wordt zonder eenigen vorm van proces
doodgeschoten.

Deze moord geeft de Duitschers nieuwen moed
en ze verdubbelen hun vuistslagen. Meqn slaat
pastoor Bastinin 't gezicht,zoodat 't bloed uit deg
neus spat; een slag op de slaap doet hem wan-
kelen en neerstorten. Hij wordt opgeraapt, en
terwijl enkelen hem rechthouden, beuken de an-
deren er op los.

Dan vinden zij een nieuwe marteling uit. Een

koord wordt den pastoor op den mond gebonden

en langs achter toegeknoopt. Aldus wil men hem



beletten met een Duitsche zuster, :
schap van Alcide Dumont, welke men heeft aan-

die in gezel-

gehouden, ter plaatse verschijnt, te spreken.

~ Na eeq poosje wordt het touw van (_1en mond
weggenomen en dient het dan om zijn polsen
op den rug samen te binden.

Vervolgens moet de pastoor roepen: « Ik ben
den pastoor vam Petite-Chapelle, indien gij
schiet, word ik gelusilleerdt» Men dwingt hem
dezen  zin vele mulcu op luiden toon uit te
schretuwen. Om dit.spel ecnigszins te wijzigen,
beveelt men hem eenerzijds te zwijgen, op straffe
met de bajonet te worden doorstoken, en men
steekt hem de punt vap de bajonet tusschen de
lippen, —— anderzijds te roepen, op straffe gefu-
silleerd te worden, en tezelfdertijd voelt het
slachtoffer cen geweerloop in den hals drukken.

Hij zwijgt. Liever door een kogel te sterven,
dan aap de l)ajo‘ncl te worden geregen.

Maar de Duitsche beulen hebben er nog niet
genoeg van. Opnieuw slaap en trappen zij den
rampzaligen geestelijke, spuwen op hem, schel-
den en razep als duivels. Hij wordt op den grond
gesmeten, gestampt en vertrapt, weer rechtge-
trokken cn opnieuw mishandeld.

Dan moet hij mee, steeds rocpcnd « Ik ben
den pastoor van Petite-Chapelle ! » De Duitschers
brengen hem dan naar het klooster, waar hij ge-
tuige is van de verwoesting, die zij daar-aanrich-
ten. Op vele plaatsen wordt de brand aangesto-
ken en de pastoor te midden dezer gloeiende vu-
ren geplaatst.

Ondertusschey; hielden andere soldaten zich
met de verwoesting der kerk bezig. Eerst be-
proefdeny zij het met mitrailleuzen. Daar dit
nict - spoedig ~genoeg  afdoende resultaten gaf,
wordt het gebouw in brand gestoken.

De E. H. Bastin moet daarvan getuige zijn.
Onder kolfslagen en stampen brengt men hem ter
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plaatse. Steeds moet de ongelukkige den zin ujt-
schrecuwen, ;s

En men sleurt hem mede, schopt hem verder.

Fegen tien uur 's avonds was de marteling
niet ten cinde en werd de pastoor van de eene
plaats naar de andere gedreven. Steeds heeft hij
de handen op den rug gebonden en moet hij de-
zelfde woorden roepen.

Dan werd hij naar Rocroi gevoerd. Eindelijk
mocht hij zwijgen: heg was tyd, daar zijn stem
hem dreigde te begeven.

e Rocroi herbegoy de afschuw elijke behande-
ling. Opuicuw regende het hier slagen, stampen,
stompen - scheldwoorden. Van tallen lx’mte klonk
heo: « Schweinhund ! »

Vervolgens dreef men hem tot dichtbij een
reusachtigey vuurgloed. Wilden de Duitschers
hem levend braden? De piji werd onuitstaan-
baar. :

Lok deze bupr«xu'ing bracht het ¢inde niet. De
pastoor werd nu naar ¢en huis gebracht, waar
zich reeds de zuster en Alcide l/umom buonden
Deze moesien dap de wonmg verlaten. Alcide
Dumont werd daarbij ruw bLshagch

De Kalvarie-tocht was hicrmede niu_ volbracht.
De geestelijke wordt op straat gejaagd, en zoo
onbarmhartiy met gewecerkolven wcbt ukt, dat de
beenderen dnc igiell te breken.

Vervolgens \lmt men . hem in de gevangenis
op. Hier wordt hij door een hooger officier on-
dervraagd  en beschuldigd \,(mnt\\ooldduh te
zijn voor den dood van twee Duitsche soldaten,
te Petite-Chapelle. De pricster verzet zich kracht-
dadig tegen deze beschul diging. Niets baat hem.

\[gll sluit hem op i1 het vuiste hok der gevan-
genis. De andere cellen achten de so (Late « ZU
rein » (te rein) voor hem. Deze nicuwe beproc-

vig: ondergaat de pdbtom even moedig als® de
dll(lu( Eindelijk wordt het touw xoudom zijn
handen doorgesneden, nadat men eerst er aan
getrokken heeft, om het door te breken, zoo fel,
dat het tot diep in het vieesch is gedrongen.

Dagp krijgt de priester rust. Het is bij midder-
nacht.

In Petite-Chapelle hadden zich ondertusschen
nog andere drama’s afgespeeld. Jean-Baptiste
Manise, Arthur Dupont ey Louis Draily vielen
als  slachtoffers.  Dupont onderging cepn  ware
marteling alvorens te sterven. P(‘, bw 01]\(, inge-
sneden met zaagtanden, werd over zijy geheele
lichaam uuxo\l\cn

Tegen 5 uur s morgens werd de pastoor ran
Petite-Chapelle in zijn pesthol gewekt door een
soldaat, die hem zegt: « Gij gaat sterven, var-

ken!» Wel twintigmaal herhaalt zich (ht too-
neel.

Om elf uur wordt hij opnieuw ondervraagd
door officieren, die allerlej inlichtingen over dc
bevolking van Pétite-C ‘hapelle I)(‘ULLIL‘II De pas-
toor lm\\omdl hun, dat er zich in /l)m pi arochie
geen cnkel franc ~tireur bevindt en niemand Qe
schoten heeft.

Een weinig later wordt hij op de Kommandan-
tur van Rocroi geroepen. Ook hier ondergaat hij
'n lange ondervraging betreffende de z.g. francs-
tireurs vap Petlte Chapelle_, welke beschuldiging



